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Artoklasia

Se c’e la veglia, dopo la preghiera a capo chino e l’ekfonisis del sa-
cerdote: Sia benedetto, ha luogo la benedizione dei cinque pani, del
grano, del vino e dell’olio, quindi la frazione del pane e la distribuzione
ai fedeli che lo consumano.

Quindi, dopo I’ekfonisis, viene cantato dal coro - o da uno dei chie-
rici - uno stichiron a scelta dalla liti (in mancanza di questo, l'apoly-
tikion). I sacerdoti e i diaconi escono dalla porta nord e si pongono nel
mezzo della navata dove sono gia predisposti, su un tavolino apparec-

chiato, i pani, il grano, il vino e l’olio.
1l diacono, oppure il piu giovane dei sacerdoti, fa le preci e il coro

canta tre volte il a ciascuna prece, come ¢ stabilito, con pieta e dolcezza di

voce.
A.’EAénoov fuag, 6 ®eog, kKot
T0 péya €Aedg Xovu, deouedd
Yov, émdkovoov kal eéAénoov.

X. Kvote éAénoov. ()

AEtt deopeba Omeg tov Ia-
1006 kal Emtiokdmov fuav (O¢i-
v0c) Kol TAONG TG €V XQLoTw
NHWV AdeAPOTNTOG.

"Ett 0eopeba Omep éAéovg, Cw-
NG, elpnvng, vyeiag, owtnoelag,
ETuokéPews,  OLYXWONOEWS
KAl AQETEWS TV AHAQTIOV
TV doVAwWV ToL Beov, (deva)
TV €mteAovviwy TV ayiav
£0QTNV TAVTNV.

D. Pieta di noi, o Dio, secondo la
tua grande misericordia, ti pre-
ghiamo: esaudiscici e abbi pieta
di noi.

C. Signore, pieta (3 wvolte e cosi
alle invocazioni successive)

D. Ancora preghiamo per il no-
stro vescovo N. amato da Dio e
per tutti i nostri fratelli in Cristo.

Ancora preghiamo perché i ser-
vi di Dio e tutti quelli che cele-
brano questa santa festa otten-
gano misericordia, vita, pace,
salute, salvezza, visita divina,
perdono e remissione dei pec-
cati.
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"Ett dedpeba Omep oL dau-
AaxOnvat v aylav éxkAnot-
avVTaUTNV, TV TOALV TavTny,
KAl TAooV MOALV Kal XWeav &-
7O AOLHOV, ALHOV, OELOHUOD, K-
TATIOVTIOHOD, TVEOG, HaXAal-
oac, Emdoouns AAAoPLAWY,
Eu@ULAlov TOAEHOL Kal alpvi-
dlov Oavatov-vTEQ Tov Newv,
eVUEVT] KAl €VIAAAAKTOV Ye-
véoOat tov ayaBwv kat @LAGV-
Oowmov Oeov MUV, TOL &TO-
oteéal Kal dxokedAoel M-
oav 0QYTNV kat vooov tv kad'
NUOV Kvovpévny kal Qvoa-
o0aL NUAGC €K TNG EMUKEUEVNC
ducaiag avTOL ATEIANG Kal é-
Aenoat uac.

"Ett dedueba vmEQ TOL eloa-
kovoal Koglov tov Oeov pw-
VNG TNG DENOEWS NHWV TWV &-
HAQTWAQV Kal EAer)oatL UAG.

Ancora preghiamo perché sia
custodita questa santa chiesa e
questa citta e ogni citta e regio-
ne, dalla peste, dalla carestia,
dal terremoto, dalle inondazio-
ni, dal fuoco, dalla spada, dal-
I'invasione di stranieri, dalla
guerra civile e dalla morte im-
provvisa: e perché il nostro Dio
buono e amico degli uomini ci
sia propizio, benigno e pronto al
perdono; perché distolga e dis-
sipi ogni ira e morbo suscitati
contro di noi, ci liberi dalla giu-
sta minaccia che ci sovrasta da
parte sua, e abbia pieta di noi.

Ancora preghiamo perché il Si-
gnore nostro Dio ascolti la voce
di supplica di noi peccatori, e
abbia pieta di noi.

1l sacerdote piu elevato di grado, inchinandosi, dice ad alta voce:

L. Apnv

S. Amin.

Entdkovoov Nuwv, 0 Oedg, 6 Esaudiscici, o Dio Salvatore no-
Lwtne MUV, 1 AT mavtwV stro, speranza di tutti i confini
TWV TEQATWV TNG YNNG kal twv della terra e di quelli che sono
é&v OaAdoon paxoav, kat (Ae- lontano sul mare: placati, placati
wg, Aewg yevou fuitv, Aéomota con noi Sovrano, di fronte ai no-
ETL TAlG apaptiang MUV Katl stri peccati e abbi pieta di noi.
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EAenoat uac.

EAenuwv yao kat @uUA&vOow-
1tog ®e0c UTTAQXELS KAl OOL TV
dolav avamépmnopev, T Ila-
ol Kal @ Yip kat 1o Ayiw
[Tvevpaty, vov kat det kal €lg
TOUG ALWVAS TV ALWVWV.

X. Apnv.

Poiché tu sei Dio misericordioso
e amico degli uomini, e a te ren-
diamo gloria: al Padre, al Figlio e
al santo Spirito, ora e sempre e
nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Il sacerdote, benedicendo I’assemblea con la mano, dice:

I. Eionjvn maot.

X. Kai t@ mvevpartt oov.

A. Tag kepadag Nuwv te Kuoi-
@ KALVWUEV.

X. Zot Kvote.

S. Pace a tutti.

C. E al tuo spirito.

D. Chiniamo il capo davanti al
Signore.

C. A te, Signore.

Mentre tutti sono a testa china, il sacerdote prega a gran voce:

I. Aéomtota toAvéAee, Koote T-
noov Xowté, 0 Oeoc MUV,
npeoPelalg NG MAVAXQAVTOU,
Aeomoitvne Nuov, BOegotdkov
katl demap0évov Mapiag: dv-
vapeL To TpHiov kait Cwomolov
Ltavov, mMEooTaolalg TV Ti-
picwv Eémovpaviwv Avvapewv
AOWHATWY, KeolAlS TOV TLUL-
oV, €VOOEOVL, TEOPI)TOL  TQO-
dpopov kat Pamntiotov Twdav-
VOU, TV aylwv, évdoEwv, kal
TLAVEVPT LWV AmooTOAWY,
twv év ayios Iatéowv Nuav,
neydAwv Tegapoxawv, xat Oi-

S. Misericordiosissimo Sovrano,
Signore Gesu Cristo Dio nostro,
per intercessione della tutta pu-
ra Sovrana nostra, la Madre di
Dio e sempre Vergine Maria;
per la potenza della croce pre-
ziosa e vivificante; per la prote-
zione delle venerabili e incorpo-
ree schiere celesti; per le pre-
ghiere del venerabile e glorioso
profeta, precursore e battista
Giovanni; dei santi e gloriosi
Pietro e Paolo, degni di ogni lo-
de e primi corifei degli apostoli,
e di tutti i santi apostoli; dei no-
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KOVUEVIKWV AdaokdAwv, Ba-
owelov Tov MeyaAov, I'onyo-
olov tov BeoAdyov kat Twdav-
vou toL Xpuoootouov, ABava-
otov kait KvpiAdov, matoap-
Xwv AdeEavdpelag: Tov év Ayi-
og Ilatpog fuwv NwoAdov
Apyxlemtiokomov  MvUgwv  Tr¢
Avkiag TOU  OavpatovEyov,
TV AYlwv, EVOOEwV Kal KaA-
AWKV HaQTOEWY, TV 00lwV
kat Oeopoowv Iatéowv Nuav,
(tov Naov), twv aylwv kat -
kalwv Oeomatdéowv Twakeip
Kkat Avvng, (tnc nuépac [oD xal
v pvnuny émtedovuev]), kai
TAVTWV 00V TV Ayilwv: €v-
TEOODEKTOV TOIMOOV TNV O&n-
ow Nuav: dwonoat Uiy v &-
PEOLV TV TIAQATITWHATWV T1)-
HOV: OKEMAOOV TJUAS €V TN
OKET TV MTEQUYWV OOV ATTO-
diwEov &' Nuwv mavra €X-
000V Kat ToAépov-elprvevoov
Nuov v Cwnv-Koote, éAén-
OO0V NHAG KAl TOV KOOOV 00U,
KL OO0V Tag PuXAS UV, WG
aya0og kal eLAavOowmog.

X. Apnv.

stri santi padri, grandi pontefici
e dottori ecumenici, Basilio il
grande, Gregorio il teologo e
Giovanni Crisostomo; di Atana-
sio e Cirillo, patriarchi di Ales-
sandria; del nostro santo padre
Nicola, vescovo di Mira di Licia;
dei martiri santi, gloriosi e vitto-
riosi; dei nostri padri pii e
teofori che si sono resi illustri
per l'ascesi; del santo (della
chiesa o del monastero); dei santi e
giusti progenitori di Dio Gioac-
chino e Anna; del santo (del gior-
no, se non e tra quelli ricordati so-
pra) di cui celebriamo la memo-
ria, e di tutti i tuoi santi: fa’ che
sia accetta la nostra supplica;
concedici la remissione delle
colpe; proteggici al riparo delle
tue ali; scaccia via da noi ogni
nemico e avversario; dona la pa-
ce alla nostra vita; Signore, abbi
pieta di noi e del tuo mondo, e
salva le anime nostre, perché sei
Dio buono, amico degli uomini
e misericordioso.

C. Amin.

Quindi il sacerdote prende l'incensiere e incensa a forma di croce
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girando intorno ai pani; il diacono tiene una lampada e si inchina davanti
a lui. Mentre incensa in questo modo, il sacerdote canta:

Tono pl. 1.

I. ®eotoke ITapOéve, Xaioe Ke-
xaortwpévn Maota, 6 Koplog
HeETX OOV, €VAOYNUEVN, OL &V
yovatél, kat evAoynuévog O
KQQTOG TS Ko iag oov,
1l coro di sinistra completa:

X. 61t Lwtnoa €texeg TV Pu-
XV 1JH@V.

S. Gioisci, Vergine Madre di
Dio, Maria piena di grazia: il Si-
gnore e con te. Benedetta tu fra
le donne e benedetto il frutto del
tuo seno,

C. perché hai partorito il Salva-
tore delle anime nostre.

In tutte le feste del Signore e della Madre di Dio, senza eccezione,
come pure nelle memorie dei santi, se c’e 'artoklasia si canta sempre que-
sto tropario; invece nella settimana del rinnovamento, si canta Cristo €

risorto.

Al termine del tropario, il diacono dice:

A. Tov Kvpiov denBawpev.
X. Kvote éAénoov.

D. Preghiamo il Signore.
C. Signore, pieta.

Il sacerdote, posta la mano sul pane innalzato, vi imprime una croce
e recita ad alta voce questa preghiera, mentre gli altri sacerdoti sosten-

gono il pane:

I. Kvote Tnoov Xpwoté, 0 Ocog
MUYV, 6 eDAOYNOAG TOVUG TTEVTE
AQTOVG &V TN €0NUW, KAl €€ av-
TWV TEVIAKLOXIAIOUG avdag
xootaoag, AvTOG €VAGYNOOV
KAl TOUG AQTOUG TOUTOVG, TOV
oltov, TOV OlVOoV Kol TO EAaxiov,
Kkat mAN0vvov avta év ) ayia
ExxAnota, ) moAer (Movr),

S. Signore Gesu Cristo Dio no-
stro, che hai benedetto i cinque
pani nel deserto, e con essi hai
saziato cinquemila uomini, be-
nedici tu stesso anche questi
pani, il grano, il vino e I'olio: e
fa’ che abbondino in questa
santa chiesa, in questa citta (o
santo monastero), nelle case di
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Kaoun) kat ) vrjow tavt, &v
TOlG OlkOolS TV €0QTalovTwyV
Kal €lg TOV KOOHOV 00U ATav-
T Kal TOUG €€ aUTV UETA-
Aaupdvovtag ToTovg  dov-
Aovg oov aylaoov.

Ot ov el 6 eDAOYWV KAl ayli-
Cwv T oOpnata, Xooté 0 Oc-
0G MUV, kal ool v doLav
AVATIEUTIOUEV OLV TQW AVAQXQW
oov Iatol katl T mavaryiw katl
ayaB kat Cwomoww oov [Tvev-
HATL VOV KAl &el, Kal €l Tovg
ALOVACS TWV KLWOVWV.

X. Apnv.

chi celebra questa festa e in tutto
il tuo mondo, e santifica i tuoi
servi fedeli che ne prenderanno.

Poiché tu sei colui che benedice
e santifica tutto l'universo, o
Cristo Dio nostro, e a te noi ren-
diamo gloria, insieme al Padre
tuo senza principio e al santis-
simo, buono e vivificante tuo
Spirito, ora e sempre e nei secoli
dei secoli.

C. Amin.

1l sacerdote che ha dato la benedizione e gli altri presbiteri, dopo
aver baciato il pane, entrano nel santuario - preceduti dal diacono - can-

tando (una sola volta):

I. TTAoVoloL émMTwxevoav Kal
émelvaoav- ot d¢ éxlnrovvteg
tov Koplov, ovk éAattwOnoo-
vTaL Tavtog ayabov.

S. Iricchi sono divenuti poverie
affamati, ma quelli che cercano
il Signore non mancheranno di
alcun bene.

I cori riprendono due volte il versetto, quindi iniziano il canto degli
aposticha, secondo il typikon. Al termine il cantico di Simeone (Lc 2,29-

32):

A. Nov amoAvelg tov dovAdV
oov, Aéomota, KATX TO QNUA
oov, &v elprvr), OtL eldOV oL Op-
OaApol pov to cwTreLov oov, O
Nroluacag KAt TEOCWTIOV

L. Ora lascia, o Sovrano, che il
tuo servo vada in pace secondo
la tua parola: perché i miei occhi
hanno visto la tua salvezza, pre-
parata da te davanti a tutti i po-
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TAVTIWV TV AQQV, QWS €ig
amokdAvv €0vav, kat docav
Aoov oov ToganA

Apnv. Aylog 0 Oedg, Aylog -
oxVEOS, Aylog ABavatog, eAé-
noov fuas. (v)

AO&a... KAl VOV...

[Mavayila Towag, eAénoov Nuac.
Kvote, iAdoOnTL taic apagri-
aLg NUwv. Aéomota, ovyxwEn-
OOV TG Avoplag Muiv. Avyle,
éniokepat kal laoat tag acOe-
velag UV, £veKev TOL OVOA-
TOG OOV.

Kvote, eAénoov. Koole, éAén-
oov, Kvgte, éAénoov.

Di nuovo:
A. Ad&a... kal vOv...
Poi:

A.Tl&tep U@V O €V Tolg ova-
Volig, dylxoO1)tw T0 Ovoud oov,
EA0¢étw 1) Pacdela oov, yevn-
O1tw 10 OEANUA ooV, WG €V oV-
oavE, kal €Tl g yne. Tov do-
TOV 1)@V TOV €MLOVOLOV dOG 1)-
HLV OT|LLEQOV, KAl APEG ULV T
opeATUaTA MUV, WG Kal 1)-
HES Aplepey TOlG OpeAéTalg
MUV, KAl 1) EL0EVEYKNC T)HAG
elg TEWRAOTHOV, dAAX pvoat 1)-

poli, luce per illuminare le genti
e gloria del tuo popolo Israele.

Santo Dio, santo forte, santo im-
mortale, abbi pieta di noi. 3 vol-
te.

Gloria... ora e sempre...
Santissima Trinita, abbi pieta di
noi; Signore, placati di fronte ai
nostri peccati; Sovrano, perdo-
naci le nostre iniquita; o santo,
visitaci nelle nostre infermita e
guariscici per il tuo nome.

Signore, pieta; Signore, pieta; Si-
gnore, pieta.

L. Gloria... ora e sempre...,

L. Padre nostro che sei nei cieli,
sia santificato il tuo nome,
venga il tuo regno, sia fatta la
tua volonta, come in cielo, cosi
in terra. Dacci oggi il nostro pa-
ne quotidiano, e rimetti a noi i
nostri debiti, come noi li rimet-
tiamo ai nostri debitori. E non ci
indurre in tentazione, ma libe-
raci dal maligno.
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HAG ATIO TOL TTOVNQOV.
Sacerdote, ad alta voce:
L. ‘Otioov éotv 1) Baoideia kal
1 dvvauic kal 1) d6&a, tov Ila-
TQ0G, Kt Tov Yiov, kal tov Ayi-
ov ITvevpatog, vov kat aet, katl
€1C TOUG ALWVAC TWV KLWOVWV.
X. Apnv.
e gli apolytikia.
A. Tov Kvpiov denBwpev.
X. Kvote éAénoov.

S. Poiché tuoi sono il regno, la
potenza, la gloria: del Padre, del
Figlio e del santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin

D. Preghiamo il Signore.
C. Signore, pieta.

11 sacerdote, stando davanti alla porta bella e volto a occidente, be-

nedice I'assemblea dicendo ad alta voce:

I. EvAoyia Kvplov kai €Aeog
avtov éA0oL €' Vuag, T av-
tov B¢l xaortt kat prAavOow-
T, TAVTOTE, VOV Kal Ael Kal
€1¢ TOUC ALWVAC TV KLWOVWV.

X. Apnv.

S. La benedizione del Signore e
la sua misericordia vengano su
di voi, per la sua divina grazia e
il suo amore per gli uomini, in
ogni tempo, ora e sempre e nei
secoli dei secoli.

C. Amin.

1l sacerdote fa il congedo del vespro,

I. Ao&a ool 6 Bedg, 1 EATIG 1)-
nwv, Koote, d0&a Lot

A. Aoéa... Kat vov...,

Kvote eAénoov ('), Ilatep &-
Yle, EDAOYTOOV.

S. Gloria a te, Cristo Dio, spe-
ranza nostra, gloria a te.

L. Gloria... ora e sempre...
Signore, pieta; (3 wvolte) Padre
santo, benedici.

Il sacerdote, mentre il diacono sta all’esterno a destra e tiene

'orarion come di consueto, fa il congedo:

I. O dvaotag €k vekpav...

S. Colui che e risorto dai morti
(0 altra formula caratterizzante la
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Xowotog 6 aAnOwog Beog 1-
MOV Talg mEeoBelalg g moa-
VAXQAVTOU KAl TavapUou
aylag AVTOU pnTtEog, duvduet
TOV TIUiOL kKal CwOoToLlov Ltav-
Q0V, TIROOTACIALS TWV TLUlWV
érmovpaviwv Avvapewv aow-
HATWYV, lKeTlXIS TOV TIiOL, Ev-
doéov, mogntov Ilpodoouov
kat Bamtiotov Twavvov, twv
aylwv, EvdoEwv kal mavevr)-
HwV ATOOTOAWV, TV QYlwv
EVvOOEwV Kal kaAAvikwv Mao-
TUQWV, TWV 00lwV Kal Oeo@o-
owv Iatépwv Nuav, tov ayi-
wv Kat dkalwv Oeomatoowv
Towaxeip kat Avvng, kal mav-
Twv TV Ayilwv, éAenoat kal
OWOALTHAG, WG Ayabog kal @L-
AdvOowTmog kal éAenuwy Oe-
oc.

Al evxv v ayiwv Hatéowv
Nuov, Koote Tnoov Xowoté, o
Oeog MUV, €Aénoov kal ow-
ooV THacC.

Aunv.

festa che ricorre)...

Cristo, vero Dio nostro, per 'in-
tercessione della purissima Ma-
dre sua; per la potenza della
croce preziosa e vivificante; per
la protezione delle venerabili
celesti schiere incorporee; per le
preghiere del venerabile e glo-
rioso profeta, precursore e batti-
sta Giovanni; dei santi e gloriosi
apostoli degni di ogni lode; dei
martiri santi, gloriosi e vittorio-
si; dei nostri padri pii e teofori;
dei santi e giusti progenitori di
Dio, Gioacchino ed Anna; del
santo (del giorno) di cui facciamo
memoria, e di tutti i santi: abbia
pieta di noi e ci salvi, poiché e
Dio buono, amico degli uomini
e misericordioso.

Per le preghiere dei nostri santi
padri, Signore Gesu Cristo, Dio
nostro, abbi pieta di noi.

Tutti: Amin.

* % ¥

~11 ~




	Artoklasia

